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The usage in context of Shinai as “imperfect”
MANA DOHO

•要旨

日本語において、発話時に事態が実現済
みでないことは基本的にシテイナイで

表されるが、シナイが使われる場合もある
（以下、シナイの「未完了」と呼ぶ）。シナイ
の「未完了」は日本語母語話者の会話でもよ
く使用されるが、具体的な文脈でどのように
使用されるのかは明らかにされていない。そ
こで本稿では、シナイの「未完了」の「把
握」と「「想定」に基づく」という意味特徴
が文脈上でどのように表れるのかを整理し
た。「「想定」に基づく」という特徴は、①基
づく「想定」の種類、②話し手の「想定」へ
の態度という観点からその伝達効果を６つに
整理した。また、「把握」については、「途中
経過を話し手が確認しているか否か」により
整理した。
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•Abstr act

In Japanese, Shiteinai is mainly used to express 
an event that has not yet occurred. However, in 

some cases, Shinai in its imperfect usage is used 
instead （hereafter referred to Shinai as “imperfect”）
. A lthough Shinai as “ imperfect” is often used by 
native speakers in daily conversation, the usage is 
not clear. This study analyzes how the semantic 
features （“grasping” and “based on assumptions”） 
of shinai as “imperfect” are expressed. Regarding 
the semantic feature “ based on assumptions”, six 
communicative effects are categorized from the 
perspectives of （1） the types of assumptions it is 
based on and （2） the speaker’s attitude towards 
the assumptions. Additionally, the other features, 
“grasping” is organized according to whether the 
speaker confirms the progress of the situation. 


